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Herbst 2024 Einzelpriifungsnummer 62511

Der folgende Text ist in klassische griechische Prosa zu iibersetzen!

Die Uberschrift ist nicht zu iibersetzen! :

Bei der Fertigung der Reinschrift der I"Jbersetzung fiir Korrekturzwecke jede zweite Zeile frei
lassen!

Bittgesuch der Platder an Athen

Weil wir wissen, dass ihr, Ménner von Athen, gewohnt seid, Menschen, denen Unrecht
widerféhrt, bereitwillig zu helfen, sind wir zu euch gekommen. Wir bitten darum, nicht
zuzulassen, dass wir von Theben aus unserer Heimat vertrieben worden sind, obwohl Frieden herrschte.
Es haben schon viele bei euch Zuflucht gesucht und alles erreicht, worum sie gebeten haben.
Und deshalb kommt es gerade euch zu, wie wir meinen, sich um unsere Stadt zu
kiimmern. Denn ihr werdet sicher die folgende Feststellung machen kénnen: Niemand ist je in
schlimmeres Ungliick geraten als wir, und keiner hat je in einem freundschaftlicheren
Verhiltnis zu euch gestanden. AuBerdem sind wir hier, um euch um etwas zu bitten, das fiir euch mit
keiner Gefahr verbunden ist. Alle Welt wird aber, wenn ihr euch von uns iberzeugen lasst, zu der
Einsicht kommen, ihr seid diejenigen, die das Recht am besten wahren.

Miissten wir nicht sehen, dass Theben Vorbereitungen getroffen hat, auf jede erdenkliche Weise euch
zu liberreden, sie hitten sich gar kein Unrecht uns gegeniiber zuschulden kommen lassen, wiirden wir
uns jetzt kurz fassen. Da wir aber in ein so groBes Ungliick geraten sind, dass wir nicht nur gegen
Theben kdmpfen miissen, sondern auch gegen die fihigsten Redner, ist es notwendig, ausfiihrlicher
Uber die Sachlage zu sprechen. Es ist allerdings schwierig, nicht mit Worten hinter dem
zuriickzubleiben, was wir erlitten haben. Aber welche Rede diirfte unserem Ungliick gerecht werden,
und welcher Redner konnte fihig sein, die Vergehen Thebens anzuklagen? Und doch miissen wir
versuchen, wie auch immer wir es kénnen, ihr gesetzwidriges Verhalten deutlich zu machen.

Bei weitem am meisten schmerzt es uns, dass wir nicht fiir wert befunden werden, die gleichen Rechte
wie die anderen Griechen zu haben: Trotz Frieden und trotz Vertréigen sind wir von der allgemeinen

Freiheit ausgeschlossen. So hort euch bitte wohlwollend an, was wir zu sagen haben!
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